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§ sciendo

Janusz Nawrot!
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Polska
Wydziat Teologiczny

O krok dalej w przyblizeniu stowa Bozego. Poznanscy
biblisci w stuzbie oredzia Starego i Nowego Testamentu

Wstep

Z okazji 100-lecia istnienia i dziatalnosci Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu mozna podsumowaé¢ wktad Wydziatu Teologicznego, istniejacego
w strukturach uczelni rowne 20 lat, w bogactwo form aktywno$ci badawczej,
dydaktycznej, potaczonej z zaangazowaniem na rzecz wielkopolskiego srodowi-
ska spolecznego. Specyfika wydziatu jest umiejetnos$¢ pracy zardwno na niwie
typowo naukowej i dydaktycznej, jak i spoteczno-koscielnej, co wymaga sporych
zasobow wiedzy i czasu, by umiejetnie taczy¢ wymogi pracy na uniwersytecie
z postulatami zycia Kos$ciota powszechnego, kierujacego si¢ w dobie obecnej
przede wszystkim zasadami wypracowanymi przez Il sobdr watykanski. Z tej
racji przypomnie¢ w tym miejscu wypada kilka podstawowych punktow biblijnej
odnowy soboru. W mysl Konstytucji Dei Verbum w czesci ,,0 Pismie Swietym
w zyciu Kosciota” (DV 21-25) sa to: inicjatywy duszpasterskie archidiecezji po-
znanskiej promujgce Pismo Swigte posréd wiernych (DV 21), przeklady Pisma
sw. (DV 22), badanie i wyktad Biblii w seminariach dla lepszego przygotowa-
nia ksigezy do nauczania ludu oraz prowadzenie badan naukowych nad Pismem
$w. pod nadzorem Urzgdu Nauczycielskiego Kosciota (DV 24), a wreszcie prze-
pojenie teologii, kaznodziejstwa, katechezy, homiletyki i wszelkiego nauczania
chrzescijanskiego stowem Bozym (DV 25).

Celem niniejszego artykutu jest zaznajomienie czytelnika z kilku doniostymi
przyktadami realizacji zarbwno naukowo-dydaktycznego postannictwa Wydzia-
hu Teologicznego, jak i postulatow soborowych w tej materii. Pozwoli to doko-

! Ksigdz prof. dr hab. Janusz Nawrot — ur. w 1960 roku w Miedzychodzie, woj. wielkopol-
skie; kaptan archidiecezji poznanskiej od 1985 roku; wyktadowca WT UAM w Poznaniu; kierow-
nik Zaktadu Nauk Biblijnych; specjalizuje si¢ w egzegezie i teologii Starego Testamentu; jannaw(@
amu.edu.pl; ORCID: 0000-0002-2498-5081.

PST 35.indd 35 15.04.2020 16:39:27



36 JANUSZ NAWROT

na¢ pewnego podsumowania stanu biblistyki w srodowisku naukowym Poznania
w ramach dziatania Wszechnicy Piastowskiej wlasnie na tle zapisow Konstytucji
o Objawieniu Bozym soboru. Z Konstytucji tej wynika jednoznacznie, ze II so-
bor watykanski za najwazniejsze zadanie rozwoju biblistyki uznal przepojenie
catosci nauczania i zycia religijnego Kosciota trescig stowa Bozego oraz zapew-
nienie wiernym szerokiego dostgpu do Pisma §w. Chociaz poczatkow aktywno-
$ci naukowej wielu profesoréw nalezy szuka¢ daleko poza strukturami Wydziatu
Teologicznego, obecnie moze si¢ to dokonywaé wtasnie w ramach pracy uniwer-
syteckiej.

Inicjatywy duszpasterskie archidiecezji poznanskiej promujace Pismo $w.
posrod wiernych

Z wielu inicjatyw nalezy wyrdzni¢ te zwlaszcza, ktorych Poznan stat si¢ zaczat-
kiem w skali krajowej. Kilka bowiem sztandarowych pomystéw na arenie ogol-
nopolskiej w Poznaniu wlasnie rozpoczynato swa kariere. Wiele z pdzniejszych
inicjatyw znalazto swe poparcie w postawie obecnego ordynariusza, ks. abp. Sta-
nistawa Gadeckiego, wytrawnego biblisty i goracego zwolennika niesienia §wiat-
la stowa Bozego pod strzechy. Powszechnie znana i doceniana jest integrujaca
rola metropolity poznanskiego zwtaszcza na polu uwrazliwienia na Pismo §w.
kleru poznanskiego przez rézne inicjatywy duszpasterskie: konferencje, dni sku-
pienia, ksztalcenie permanentne ksi¢zy. Biblia z oczywistych wzgledow zajmuje
w tym kontekscie poczesne migjsce.

Dzielo biblijne im. Jana Pawla II*

Od tej zdecydowanie najwazniejszej z ogolnopolskich inicjatyw biblijnych
nalezy rozpocza¢ z racji jej rangi w podnoszeniu kultury biblijnej wierzacych
w naszym kraju, tym bardziej ze w archidiecezji poznanskiej §wieci ono szcze-
g6lny triumf, rozwijajac si¢ niezwykle dynamicznie za sprawg aktywnosci or-
ganizacyjnej ks. dr. Tomasza Siudy, diecezjalnego moderatora Dzieta. Powstato
ono jako jedno z najwczes$niej zatozonych w kraju, bo oficjalnie juz 2 grudnia
2006 roku. Dzieto juz teraz posiada bezsprzecznie najwieksze zastugi w propago-
waniu idei poznawania stowa Bozego na terenie diecezji. Sposrod podstawowych

2 Ogolne i szczegdtowe wiadomoscei w tym zakresie dostepne sg na http://biblista.pl/. W roku
2006, na I niedziele adwentu metropolita poznanski wystosowat specjalny list do diecezjan, zaleca-
jac wprowadzenie i ugruntowanie dzieta biblijnego w diecezji. Szczegoly, por. M. Szczepaniak,
Abp Ggdecki promuje Dzieto Biblijne, 1 grudnia 2006, [online] http://info.wiara.pl/doc/162912.
Abp-Gadecki-promuje-Dzielo-Biblijne [4.06.2019].
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inicjatyw Dzieta nalezy wymieni¢ kilka szczeg6lnie interesujacych. W Poznaniu
organizowane sg roczne cykle wykladow obejmujacych studium biblijno-patry-
styczne z elementami archeologii biblijnej (od roku 2011), a takze kursy formacji
biblijnej, juz obecnie trzyletnie z racji ogromnego zainteresowania stuchaczy. Na
poziomie I jest to podstawowy kurs formacji biblijnej, dziatajacy od roku 2007.
Na poziomie II funkcjonuje kurs pogltebiony, na roku I1I za§ — studium forma-
cji biblijnej’. W ramach Dzieta organizowane sa rowniez: szkota Stowa Bozego
dla poczatkujacych?, przygotowania do Lectio divina, coroczne konkursy biblijne
w roznej formie, rekolekcje biblijne ogolne i specjalistyczne, spotkania z Biblia,
wystawy 1 warsztaty biblijne, celebracje stowa Bozego najrozniejszego typu oraz
doroczne Tygodnie Biblijne w parafiach archidiecezji. Odbywaja si¢ one nie tyl-
ko w samym Poznaniu, lecz takze — i to czgsto — w terenie’. W tak rozwinigte
formy aktywno$ci zaangazowani sg liczni wykladowcy Wydziatu Teologiczne-
go, naukowcy, duszpasterze oraz §wieccy katecheci, przygotowywani w ramach
Dzieta.

Ekumeniczne Swieto Biblii

Znakomita inicjatywa naszego osrodka teologicznego jest odbywajace sie od
2001 roku pazdziernikowe Ekumeniczne Swieto Biblii z bogatym programem
skupionym wokot recepcji stowa Bozego w rdéznych sytuacjach zycia wspotczes-
nego. Organizatorem jest Poznanska Grupa Ekumeniczna, zrzeszajaca Koscioty
Chrzescijanskie Miasta Poznania. Obok debat teologiczno-biblijnych, koncer-
tow, spektakli teatralnych i warsztatow plastycznych odbywaja si¢ modlitewne
spotkania ekumeniczne. Punktem kulminacyjnym Swieta jest Ekumeniczne Na-
bozenstwo Stowa pod przewodnictwem abp. metropolity oraz ktérego$ z zapro-
szonych gosci z kosciolow i wspdlnot chrzescijanskich. Réwniez na tym polu
nalezy podkresli¢ aktywno$¢ moderatora diecezjalnego dzieta biblijnego, czyli
ks. dr. Tomasza Siudy.

Verba Sacra

Niezwykle cenna i popularna okazata si¢ zrodzona z okazji jubileuszu 2000-Ie-
cia chrzescijanstwa inicjatywa Verba Sacra. Jest to projekt interdyscyplinarny

3 Szczegoly, por. http://biblista.pl/images/Diecezje/Poznanska/Pliki/KURSY-FORMACII-BI-
BLIJNEJ-2018.pdf [3.06.2019].

4 Bogaty plan spotkan i konferencji, por. http://biblista.pl/images/Diecezje/Poznanska/Pliki/
PLAN2017-18.pdf [3.06.2019].

> Szczegodtowe inicjatywy podawane sa w drukowanym rokrocznie Informatorze Dzieta Biblij-
nego. Niekiedy inicjatywom tym towarzyszy tzw. bibliobus, w ktérym znajduja si¢ zazwyczaj:
wystawa o Biblii, mate kino, biblijne gry komputerowe i inne.
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artystyczno-naukowo-religijny, poswigcony tradycji stowa w kulturze duchowej
ze szczegdlnym uwzglednieniem dziedzictwa europejskiego. Pomystodawca
projektu jest rezyser Przemystaw Basinski przy wydatnej wspotpracy Wydziatu
Teologicznego Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza. Jak pisze w broszurze in-
formujacej rezyser:

realizacje rozpoczeto w styczniu 2000 roku w formie cyklu dwunastu prezentacji
tekstow biblijnych. Od poczatku spotkat si¢ on z bardzo szerokim oddzwigkiem
spotecznym i zostal uznany za jedno z najbardziej spektakularnych wydarzen
Wielkiego Jubileuszu. Na temat Verba Sacra napisano okoto 3000 publikacji —
artykutoéw, recenzji, informacji. Liczbe uczestnikdw oceniono na ponad 300 000
0s6b. Od swego zarania az do obecnego roku odbyto si¢ juz 201 prezentacji cyklu.
W czgsci prezentujacej poszezegodlne ksiggi biblijne, recytowane przez najwybit-
niejszych artystow scen polskich, publiczno$¢ ma okazj¢ wystuchania komentarzy
biblijnych przygotowywanych przez wszystkich w zasadzie biblistow polskich
z catego kraju. Od stycznia roku 2000 odbywata si¢ co miesigc prezentacja jed-
nego utworu w formie uroczystej recytacji przez aktora. Na miejsce prapremie-
ry wybrano najstarszg §wiatyni¢ polskg — Bazylike Archikatedralng pw. §w. Ap.
Piotra i Pawta w Poznaniu. Kolejne edycje odbyly si¢ w katedrach i kosciotach:
Bielska-Biatej, Czegstochowy, Gdanska, Gniezna, Katowic, Krakowa, Legnicy,
Lublina, Obornik, Pelplina, Radomia, Siemiatycz, Tarnowa, Trzebnicy, Torunia,
Warszawy, Wejherowa, Wroctawia, Zakopanego. Obecnie cykl jest kontynuowa-
ny, a takze na Litwie w cyklu ,,modlitwy katedr polskich i europejskich™®.

Wszyscy wyktadowcey i profesorowie Wydziatu Teologicznego w Poznaniu
mieli okazje zaprezentowaé przygotowane przez siebie wprowadzenia w lekturg
poszczegdlnych ksiag biblijnych w ramach tego projektu. Od roku 2019 szcze-
golnie udziela si¢ natomiast ks. prof. Janusz Nawrot, przygotowujac wybor teks-
tow oraz wszystkie wprowadzenia do ksiag.

Maraton biblijny

To kolejny, znakomity pomyst promujacy stowo Boze wsréd mieszkancow
zwlaszcza Poznania. Jest to wielogodzinne czytanie Biblii organizowane corocz-
nie przez Duszpasterstwo Mtodziezy Archidiecezji Poznanskiej oraz biuro Ver-
ba Sacra. Organizatorzy stawiajg sobie za cel ponowng ewangelizacje wiernych,
ktorzy w zyciu codziennym na og6t nie czytaja Biblii. Pierwszy Maraton Biblij-
ny odbyt si¢ w roku 2005 w kosciele Wszystkich Swietych w Poznaniu i trwat

¢ Por. P. Basinski, O Verba Sacra, [online] http://www.verbasacra.pl/index.php?option=com __
content&view=article&id=10&Itemid=2 [3.06.2019].
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doktadnie 119 godzin 2 minuty i 42 sekundy. Pismo Swiete Starego i Nowego
Testamentu czytato woéwczas 876 0sdb bez przerwy przez pie¢ dni i nocy. W sesji
wzieli udziat urzednicy (m.in. prezydent miasta Poznania, marszatek wojewodz-
twa wielkopolskiego) i przedstawiciele innych ko$ciotow (m.in. Zielono§wiatko-
wego oraz Prawostawnego). Drugi Maraton w roku 2006 trwat dziesi¢¢ dni. Ze
wzgledu na bardzo duze zainteresowanie poznaniakow cala ksiega Biblii zosta-
la podzielona na 1500 fragmentow. Tym razem zrezygnowano z czytania non-
-stop, tak wiec lektura trwata od porannej mszy do pdznych godzin wieczornych.
Najmtodszy uczestnik maratonu miat 6,5 roku, najstarszy za$ 87 lat. W Maratonie
wzieli udziat m.in. trener i pitkarze Lecha Poznan oraz zespot Arka Noego. Trzeci
Maraton w marcu 2007 zorganizowano w trzynastu kosciotach catego Poznania,
czytanie za$ trwato trzynascie dni. Pismo Swicte ponownie podzielono na 1500
fragmentéw. Czwarta edycja Maratonu zostata zorganizowana w lutym i marcu
2008 w osiemnastu kosciotach Poznania oraz dwoch poza jego granicami, gdzie
przez dwadzieScia dni ponownie czytano 1500 fragmentow. Obecnie inicjatywa
ta przeszla w tzw. Narodowy Dzien Czytania Pisma Swietego i w roku 2019 od-
byt si¢ juz trzeci, w niedzielg 5 maja pod hastem ,,Niech zstapi Duch Twoj i od-
nowi oblicze ziemi, tej ziemi!™”.

Dzien Judaizmu

Wazne miejsce zajmuje takze promowany szeroko w kraju od 1997 roku co-
roczny Dzien Judaizmu w szerokim kontekscie biblijnym. W naszej diecezji roz-
foZzony jest on z reguty na kilka dni z bogata i r6znorodng tematyka historyczna,
kulturalng 1 biblijng. Range temu $wietu kultury zydowskiej nadaje patronat ho-
norowy, ktéry — jak co roku — obejmuje arcybiskup metropolita poznanski,
wielki kanclerz Wydziatu Teologicznego UAM wraz z marszatkiem wojewodz-
twa wielkopolskiego, prezydentem miasta Poznania oraz dyrektorem Biblioteki
Kornickiej PAN. W niektorych latach komentarze do poszczegélnych przedsta-
wien przygotowywat ks. prof. Jan Kanty Pytel, zwigzany zwtaszcza z promocja
tworczosci Romana Brandstaettera®. Obok niego aktywni byli takze dr hab. Tere-
sa Stanek, ks. prof. Pawet Bortkiewicz oraz prof. Tomasz Wectawski, 6wczesny
pracownik naszego Wydziatu’. Od kilku lat w Poznaniu dzien 6w wydhuzony zo-

7 Por. http://biblista.pl/diecezja-poznanska/wydarzenia-poznanska/6770-trzecie-narodowe-czy-
tanie-pisma-swietego.html [3.06.2019].

8 11 stycznia 2004 roku Ksigdz Profesor wyglosit komentarz do Psalméw w thumaczeniu
Brandstaettera przed monodramem Olgierda Lukaszewicza w ramach VI Dnia Judaizmu.

° 14 stycznia 2004 roku profesor Stanek, adiunkt na Wydziale Teologicznym, przyblizyta kuli-
narny temat ,, Wokot zydowskiego stotu”. Dzien pozniej ks. Bortkiewicz poprowadzit dyskusj¢ pa-
nelowa podczas sympozjum ,,Staniecie si¢ blogostawienstwem”. Ks. Wectawski wyglosit referat
»Wiara spotyka wiar¢” podczas sympozjum ,,Czerpiac z korzenia dobrej oliwki”, o reperkusjach
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stal na caty tydzien poprzedzajacy bezposrednio Tydzien Powszechnej Modlitwy
0 Jednos¢ Chrzescijan. Tak wiec ,,jeden” dzien wydluza si¢ na imprezy przypa-
dajace najczesciej miedzy 10 a 19 stycznia. Kazdorazowo pojawia si¢ inne hasto
lub zawotanie, wyciagniete z ktoregos tekstu starotestamentowego. XXII Dzien
Judaizmu odbywat si¢ pod hastem ,,Nie przyszedtem, aby zatraca¢. Poznaj kultu-
re zydowska”. Ztozyly si¢ na niego koncerty, spektakle, seanse filmowe, spotka-
nia, wystawy, nabozenstwo i dyskusje'°.

Kregi biblijne w parafiach diecezji

W archidiecezji poznanskiej funkcjonujg takze liczne kota biblijne w para-
fiach, prowadzone przez wyktadowcow Wydziatu Teologicznego UAM, niekie-
dy takze — chociaz wcale nierzadko — przez ksiezy parafialnych. W dziatalnos¢
te jest zaangazowanych kilkadziesiagt parafii i osrodkow zakonnych'. Godne
odnotowania sa ponadto niedziele i tygodnie biblijne w parafiach oraz biblijne
spotkania okolicznosciowe.

Przeklady Pisma Swietego
Biblia poznanska

Celem spopularyzowania tekstu biblijnego oraz zado$¢uczynienia pragnieniu
soboru w osrodku poznanskim dokonano jednej z najwazniejszych w Polsce ini-
cjatyw na tym polu, jaka byto pojawienie si¢ tzw. Biblii poznanskiej, drugiego po
Biblii Tysigclecia przedsiewzigcia o tym charakterze'>. Sama idea podjecia no-

dokumentu Nostra aetate 11 soboru watykanskiego, w roku 2006 w ramach IX Dnia Judaizmu.
10 stycznia 2008 roku, podczas XI Dnia Judaizmu odbyt si¢ wernisaz wystawy fotograficznej
,Dialog — dopokad czuj¢, rozumiem i widzg...” w ramach projektu ,,W stron¢ wyobrazni dialogu”
realizowany przez Wydziat Teologiczny UAM, Stowarzyszenie COEXIST i Akademig Sztuk Pigk-
nych w Poznaniu. Szczego6ty programu kazdego z obchodzonych dni czytelnik znajdzie na stronie
internetowej stowarzyszenia COEXIST: http://coexist.pl/dzien-judaizmu/.

10 Szczegoty, por. M. Zaradniak, Dzien Judaizmu w Poznaniu 2019. Nie przyszediem, aby za-
tracac. Poznaj kulture Zydowskq, 11 stycznia 2019 [online] https://gloswielkopolski.pl/dzien-juda-
izmu-w-poznaniu-2019-nie-przyszedlem-aby-zatracac-poznaj-kulture-zydowska/ar/13800031
[3.06.2019].

""" Autor niniejszego artykutu prowadzi ich w sumie 11 w o$rodkach i parafiach poznanskich
oraz w terenie, niewymienionych w pozostatych statystykach.

120 wadze catego przedsigwzigcia $wiadcza liczne recenzje opublikowane w calym kraju na
tamach najrézniejszych czasopism; por. H.J. Kaczmarski, Polskie przeklady Pisma Sw. 1V. Biblia
Poznariska, ,,Za i Przeciw” 41 (1974), s. 8; tenze, Biblia Poznariska i inne przeklady Pisma Swiete-
go, ,,Za 1 Przeciw” 17 (1976), s. 8; tenze, Trzytomowa Biblia wydana w Poznaniu, w: Przektady
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wego tlumaczenia Pisma Swictego wyszla nieco wezesniej niz prace soborowe,
bo juz w 1960 roku, od ks. Aleksego Klawka, kaptana archidiecezji poznanskiej,
profesora Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie, chociaz nie zostata w pet-
ni wcielona w zycie'. Projekt postanowiono jednak kontynuowaé¢ w Poznaniu,
ajego efektem jest Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przekladzie
z jezykow oryginalnych ze wstepami i komentarzami. Dzieto opracowal zespot
pod redakcjg ks. prof. Michata Petera (Stary Testament) oraz ks. prof. Mariana
Wolniewicza (Nowy Testament), poczatkowo w trzech tomach z obszernymi ko-
mentarzami i wstgpami do poszczegodlnych ksiag'. Obok Biblii Tysiaclecia

oba te przektady [...] sa wyrdzniajacym Swiadectwem zespotowej pracy polskich
biblistow, dobrze przygotowanych do swoich zadan. Stawiaja one Polske w rze-
dzie krajéw wspaniale rozwijajacego si¢ ruchu biblijnego, gdzie wierni otrzymali
,szeroki dostep do Pisma Swietego” (DV 22) za posrednictwem wickszej liczby
przektadow z jezykow oryginalnych'.

W nocie od wydawnictwa znalazla si¢ wazna wzmianka, ze to wlasnie Poznan,
jako stolica najstarszej polskiej diecezji, powinien ,,upamigtni¢ si¢ przez wydanie
tak pomnikowego dzieta”, sktadajac w ten sposob takze hotd archidiecezji, od-
dany wierze 1 Kosciotowi w Polsce na jego tysigclecie. Godne odnotowania jest
tez to, ze mimo rozwinig¢tego ruchu biblijnego w Polsce przez kilka stuleci — od
czasOw ks. Jakuba Wujka — nie sposob byto poszczyci¢ si¢ nowym tlumacze-
niem ksiag Swietych'c.

Sposréd charakterystycznych cech przektadu starotestamentowego nalezy
wyrozni¢ przede wszystkim daleko idaca wierno$¢ oryginatowi, majacg niekie-

Pisma Swietego na jezyk polski po Il wojnie swiatowej, ,Novum” 4-5 (1977), s. 70-72; A. Radwa-
nowa, W poznanskim srodowisku teologicznym. Biblistyka — naukq zZywq i aktualng, ,,Stowo Po-
wszechne”, 178 (1974), s. 6-7; W. Smereka, Biblia Poznanska (O nowym polskim przektadzie Pis-
ma Swietego), ,,Tygodnik Powszechny” 20 (1974), s. 7; tenze, Biblia Poznariska. Nowy przeklad
Pisma Sw, ,,Go$¢ Niedzielny” 23 (1974), s. 178—180; tenze, Nowy przeklad z pozytecznym komen-
tarzem, ,,Przeglad Katolicki” 20 (1975), s. 11; Z. Szuba, Zakonczenie edycji Biblii Poznanskiej,
»Stowo Powszechne” 71 (1976), s. 7; [J. Turnau] Turian, Mamy nowg Biblig, ,,Wigz” 9 (1976),
s. 26-31.

13 Por. Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przekladzie z jezykéw oryginalnych ze
wstepami i komentarzami (Biblia Poznanska), t. 1-3, oprac. zespot pod red. M. Petera (Stary Testa-
ment) i M. Wolniewicza (Nowy Testament), stowo wstepne: A. Baraniak, C. Jakubiec, Wprowadze-
nie w lekture Pisma Swi@tego, Poznan 1973-1975,t. 1, s. VIL.

14 Tlumaczenie tekstow hebrajskich dokonane zostato na podstawie tekstu masoreckiego Bi-
blia Hebraica, ed. R. Kittel, P. Kahle, A. Alt, O. Eissfeld, Stuttgart 1951, greckich za$ na podstawie
Septuaginty A. Rahlfsa, Stuttgart 1943. Jesli chodzi o Nowy Testament, to tekstem oryginatu byt
The Greek New Testament, ed. K. Aland, M. Black, B.M. Metzger, A. Wikgren, Stuttgart 19682

15 Stowo wstepne arcybiskupa poznanskiego A. Baraniaka, por. Pismo Swiete..., t. 1,s. V.

16 Por. tamze, s. VI.
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dy pierwszenstwo przed pigknem jezyka polskiego. Stato si¢ tak, by upewnié
czytelnika, ze ma on przed sobg autentyczny tekst biblijny, a nie jego parafra-
ze. Pozwala to jednak traktowac tekst jako w pelni zrodlowy. Godna uwagi jest
takze posrednia droga, jaka wybrali thumacze mi¢dzy nadmiarem a niedomiarem
semityzmow jako specyfiki jezyka oryginalnego. Czytelnik poznaje w ten spo-
sob smak starozytnych sformutowan, co jednak nie razi niezrozumiatoscig z racji
wzglednej ich obecnosci w przektadzie. Z innych cech wymieni¢ mozna jeszcze
celne dostosowywanie brzmien niektdrych zwrotow i konstrukeji jezykowych do
prawidet jezyka polskiego, archaizacja niektorych miejsc i sposobow wypowie-
dzi, modernizacja utartych, zwlaszcza w Biblii Tysigclecia zwrotow i nazw tech-
nicznych, eufemizacja niektorych co bardziej drastycznych tekstow z podaniem
ich dostownego thumaczenia w przypisach, pisownia imion wlasnych wedlug ory-
ginatu masoreckiego. Podkreslenia wymaga takze trudna praca dostosowywania
sktadni, fleksji jezyka oryginalnego do wspolczesnych kryteriow jezyka polskie-
go oraz zapis uktadu rytmicznej poetyki i prozodii hebrajskiej, widoczny w tek-
Scie w strukturze wierszowanej, w odroznieniu od ciaglego tekstu, relacjonujace-
go faktograficznie poszczegdlne wydarzenia'’. Z kolei zesp6t thumaczy Nowego
Testamentu zetknat si¢ z zadaniem poniekad nawet trudniejszym, poniewaz prze-
ktadu Starego Testamentu dokonano po II soborze watykanskim wlasciwie tylko
raz, w Biblii Tysiaclecia, podczas gdy przektadow Nowego ukazato si¢ juz osiem,
w tym siedem po II wojnie $wiatowej'8. Pierwsze wydanie Biblii Poznanskiej za-
wieralo trzy tomy: dwa przypadaly na Stary Testament i jeden na Nowy, z naste-
pujacym podzialem: tom 1 zawiera ksiegi od Ksiegi Rodzaju do 2 Ksiggi Macha-
bejskiej w objetosci 944 stronic. Tom 2 zawiera ksiggi od Ksiegi Tobita do Ksiegi
Malachiasza, o objgtos$ci 1332 stronic. Tom 3 zawiera wszystkie pisma Nowego
Testamentu o objetosci 679 stronic. Chociaz, podobnie do Biblii Tysigclecia, tak-
ze w przektadzie Biblii poznanskiej pojawito si¢ ogdlnopolskie grono tlumaczy,
gros przektadow poszczeg6lnych ksigg dokonali miejscowi biblisci. W Starym
Testamencie wyr6znia si¢ praca ks. prof. Petera, ktory przettumaczyt caty Piecio-
ksiag, ks. prof. Wolniewicz za$ przetozyl w Nowym Testamencie cztery Ewan-
gelie, ks. dr E. Szymanek TChr przettumaczyl List do Rzymian i do Galatow,
ks. prof. Pytel za§ — Listy do Efezjan, do Filipian, do Kolosan oraz do Filemona.

Biblia poznanska posiada bardzo dobry, rozszerzony w porownaniu z Biblig
Tysigclecia, komentarz historyczno-teologiczny, a takze obszerne wstepy do po-
szczegblnych ksiag'’. Wydanie IV od 1990 roku zostato uaktualnione i pojawito

17 Por. tamze, s. VII-IX.

18 Thumacze wzi¢li tu pod uwage przektady ks. E. Dagbrowskiego, Brytyjskiego i Zagraniczne-
go Towarzystwa Biblijnego, ks. ks. W. Szczepanskiego, F. Gryglewicza, S. Kowalskiego oraz —
swiecki — W. Witwickiego.

19 Na szczego6lng uwage zastuguje wprowadzenie w lekture Pisma Swictego, zajmujace pokaz-
ng liczbe dziesigciu stronic, zawierajace liczne odwotania do soborowej konstytucji Dei Verbum.
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si¢ juz w czterech tomach. Chyba malo znany pozostaje fakt, ze w ankiecie bibli-
stow polskich z 1999 roku to nie Biblia Tysigclecia zostala uznana za najlepszy
przektad polski, lecz Biblia poznanska. W latach nastgpnych Biblia poznanska
byta wielokrotnie wznawiana z racji swej niebywalej popularnosci i konieczno-
$ci rozpowszechniania. Poszczegdlne lata to: 1973—1975, 1982, 1998—1999 oraz
2004. Z kolei druk od 1990 roku zostat uaktualniony i pojawit si¢ juz w czte-
rech tomach, poniewaz tom II zostat rozbity na ksiggi prorockie i madrosciowe.
W edycjach z lat 1998 i1 2004 Biblia poznanska jest dostepna w kilku formatach.
Wydanie pelne, czterotomowe, ma dotgczong catos$¢ przypisow i obszerne wpro-
wadzenia do poszczegdlnych ksigg?.

Pojedyncze ksiegi biblijne w ttumaczeniach naukowcéw poznanskich
w okresie posoborowym

Takze na tym polu mozna zaobserwowac¢ znaczng aktywnos¢ tworcza poznan-
skiego $rodowiska uniwersyteckiego. Juz w 1965 roku ks. prof. Peter dokonat
thumaczenia dwoch ksiag Starego Testamentu — Ksiegi Malachiasza i Ksiegi Ag-
geusza — na potrzeby Biblii Tysiaclecia, opatrujac je stosownym komentarzem.
W przektadzie nowotestamentowym wspomnie¢ natomiast trzeba prace ks. prof.
Wolniewicza, ktory w tym samym roku przettumaczyt Dzieje Apostolskie, takze
z wlasnym komentarzem. Mozna chyba powiedzie¢, ze mimo dos¢ znacznej nega-
tywnej krytyki, jaka wzbudzila pierwsza edycja Biblii Tysiaclecia, jako$¢ prob trans-
latorskich obu profesorow pozostaje poza podejrzeniami. Co do umiej¢tnoscei trans-
latorskich ks. prof. Peterowi, mimo ze byt mtodym, czterdziestotrzyletnim biblista,
nie mozna stawia¢ zarzutow. Ukonczone studia specjalistyczne na Uniwersytecie
Jagiellonskim (1950-1953), znakomita znajomo$¢ jezyka hebrajskiego, wyprawa
naukowa Instytutu Biblijnego w Rzymie do Ziemi Swigtej, wreszcie zdobycie ty-
tulu naukowego profesora kaze wnioskowac o dobrej jakosci przektadéw ksigg na-

Z kolei Nowy Testament zostal poprzedzony zar6wno pigciostronicowym wprowadzeniem ogol-
nym do Ewangelii, jak i szczegétowym, do kazdego z pism, a takze pokaznym komentarzem filo-
logiczno-egzegetycznym oraz teologicznym do wszystkich ksiag, co niewatpliwie podnosi jego
walor poznawczy w wydaniu poznanskim. Dodatkowo nalezy zauwazy¢, ze we wszystkich czgs-
ciach komentarz ten nie nuzy iloscia szczegoélowego i trudnego do zrozumienia przez czytelnika
materialu naukowego, cho¢ probuje odpowiedzie¢ na wnikliwe nieraz zagadnienia pojawiajace si¢
przy okazji rozpatrywanego tekstu.

2 Do niektorych wydan dodawany jest Nowy Testament na CD-ROM-ie. Pojawilo si¢ takze
wydanie jednotomowe, rowniez w edycjach pamiatkowych i bibliofilskich, wreszcie wielkie jedno-
tomowe wydanie przenosne z przypisami skroconymi oraz mate, bez przypisow. Szczegdlowsze
omowienie znaczenia Biblii poznanskiej, por. takze J.K. Pytel, Twarz Biblii Poznanskiej w reflekto-
rze historii, w: Credidimus caritati. Ksigga pamiqtkowa dedykowana Ksiezom Profesorom Ryszar-
dowi Figlowi i Tadeuszowi Haneltowi w 70. rocznice urodzin, red. M. Olczyk, P. Podeszwa, Gnie-
zno 2010, s. 409-413.
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tchnionych?!. Z drugiej strony o jego fachowosci i kompetencjach wyraznie $wiad-
czg przygotowanie pozniejszej Biblii poznanskiej i autorytet, jakim powszechnie
cieszyl si¢ w srodowisku egzegetycznym catego kraju. Kompetencji translatorskich
ks. prof. Wolniewicza nie sposob podawa¢ w jakakolwiek watpliwos¢ dzigki od-
bytym studiom specjalistycznym na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim, tamtej-
szym lektoratom, zwlaszcza greki oraz dwumiesigcznej podrozy naukowej do Ziemi
Swigtej Papieskiego Instytutu Biblijnego w Rzymie. W pelni potwierdzito to takze
kierowanie przezen zespotem tlumaczy Nowego Testamentu Biblii Poznanskiej*.

Sposrod innych uczonych srodowiska poznanskiego na wyrdznienie zashu-
guje takze praca ks. prof. Tomasza Wectawskiego, ktory w 1987 roku — bedac
teologiem, nie biblistag — przetozyt cztery Ewangelie na jezyk dziecigcy, tworzac
jedna histori¢ zycia Jezusa Chrystusa. Sam autor zaznaczyl, ,,ze nie mozna tego
tekstu stawia¢ na réwni z doktadnymi thumaczeniami. Wazna role w tej ksiazce
odgrywa jezyk. Jest potoczny i zrozumiaty, ale nie infantylny. Nie ma tu hebrai-
zmoéw, a trudne pojecia przedstawiane sg opisowo”?. Z kolei w 1999 roku autor
podal wiasne thumaczenie tekstu Ewangelii §w. Marka?*.

W roku jubileuszowym 2000 ks. prof. Bogdan Ponizy wydat swe dzieto Ksie-
ga Madrosci. Od egzegezy do teologii®. Nie jest to wprawdzie jeszcze komen-
tarz sensu stricto do rzeczonej w temacie ksiegi, lecz mozna to dzieto uznac za
znakomity wstep do przygotowanego pozniej tomu serii ,,Nowego Komentarza
Biblijnego”. Warto tu moze wspomnie¢, ze ksigdz profesor jest autorem kilku-
dziesieciu artykutéw naukowych dotyczacych Ksiegi Madrosci i jednym z naj-
wytrawniejszych jej znawcow w biblistyce polskiej oraz $wiatowej. Komentarz
ten ukazal si¢ w ramach Nowego Komentarza Biblijnego Starego Testamentu,
naktadem Edycji $w. Pawla w Czgstochowie w roku 2012.

W 2002 roku ukazata si¢ inna bardzo wazna praca, tym razem w dziedzinie
badan egzegetycznych nad 1 i 2 Ksiega Machabejska, ktorej autorem jest obec-
ny metropolita poznanski, abp dr Stanistaw Gadecki. Jest to Grecko-tacinsko-
-polska synopsa do Pierwszej i Drugiej Ksiggi Machabejskiej, zawierajaca tekst
obu ksigg, odnosne cytaty dziet Jozefa Flawiusza i innych historykéw pogan-

21 Szczegdlowe opracowanie zycia ipracy ksiedza profesora, por. M. Banaszak, Profesor
Michat Peter (1922—1982), w: E. Lenort, Requinte in libro Domini: Michaeli Peter piae memoriae
dedicata, t. 6, Poznan 2005, s. 247-255. Ogromny dorobek pisarski autora, por. J. Kierstan,
M. Przepidra, Bibliografia prac drukowanych Ksiedza Profesora Michata Petera, w: F. Lenort,
Requirite in libro Domini: Michaeli Peter piae memoriae dedicata, t. 6, Poznan 2005, s. 287-300.

22 Cato$¢ swego zycia ks. prof. Wolniewicz przedstawit w niezwykle barwnej Autobiografii,
wydanej z okazji 80-lecia jego zycia w: Scriptura Sacra Posnaniensis. Opuscula Mariano Wolnie-
wicz octogenario dedicata, red. F. Lenort, t. 3, Poznan 2002, s. 253, w ktorej skromnie pominat
swoj ogromny wktad w pracg dla Biblii Tysiaclecia Poznanskie;.

2 Por. T. Wectawski, Ewangelia dla dzieci, Krakow 2006

24 Por. tenze, Dobra nowina wedlug swigtego Marka, Poznan 1999.

% Por. B. Ponizy, Ksigga Mgdrosci. Od egzegezy do teologii, Poznan 2000, ss. 251.
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skich wraz z wstepem?®. Samo tlumaczenie obu ksigg ukazato si¢ w ,,Studiach
Gnieznienskich” w roku 1999%.

Zenska strone poznanskich naukowcéw uniwersyteckich w dziedzinie egze-
gezy reprezentuje z kolei dr hab. Teresa Stanek, $wietna znawczyni hebrajszczy-
zny biblijnej, ktora w 2003 roku dokonata wiasnego przektadu Ksiggi Rut*®. Rok
pbzniej pojawito sie jej thumaczenie Ksiggi Jonasza?’, w 2005 roku za$ przetozyta
na jezyk rodzimy tekst Ksiegi Habakuka®.

Rok 2007 w naszym $rodowisku naukowym zapisat si¢ wydaniem przektadu
Ksiggi Apokalipsy autorstwa ks. prof. Jana Kantego Pytla®'. Wydanie to zawiera
nie tylko nowy przektad ksiggi apostota Jana z jezyka greckiego, lecz takze wpro-
wadzenie do lektury wraz z obszernym komentarzem zatytutowanym Zbawcze
przestanie Apokalipsy dla Kosciota. Publikacja oprocz samej ksiegi, obejmuje
omoOwienie gatunkow literackich i symboli w Apokalipsie oraz wyjasnienie za-
sad interpretacji dzieta Jana. Egzegetycznym opisom wizji $w. Jana towarzysza
tylez nowatorskie srodki ekspresji, co barwne ilustracje autorstwa krakowskiego
rysownika, Grzegorza Bednarskiego.

Godne szczegolnego podkreslenia — a zarazem najnowsze — sg thumaczenia
Biblii o. prof. Adama Ryszarda Sikory OFM na jezyk kaszubski. Skala catosci
przedsiewzigcia 1 wynikajaca z niego waga pracy ojca profesora dla wspolno-
ty polskich Kaszubow i kultywowanego przez nich rodzimego jezyka sa nie do
przecenienia. W 2001 roku ukazal si¢ przektad Ewangelii §w. Marka** w 2007
roku za§ — przektad Ewangelii $w. Jana**. Dwa lata pdzniej ojciec profesor do-
konat przektadu Ewangelii §w. Mateusza*, a w 2010 roku pojawit si¢ przektad
Ewangelii $w. Lukasza®>. W tym samym roku ukazal si¢ takze catoSciowy prze-

2 Por. Grecko-tacirisko-polska synopsa do Pierwszej i Drugiej Ksiggi Machabejskiej, tham.
ioprac. S. Gadecki, Prymasowska Seria Biblijna 19, Warszawa 2002, ss. 450; tenze: Uwagi do
nowego przektadu 1 Mch, ,,Studia Gnesnensia” 13 (1999), s. 5-6; tenze: Trudnosci zwigzane z thu-
maczeniem Pisma Swietego na przykladzie 2. Ksiegi Machabejskiej, ,,Ziemia Wagrowiecka”
1(1998), s. 19-28.

2 Por. tenze, I Ksigga Machabejska, ,,Studia Gnesnensia” 13 (1999), s. 7-51; tenze: II Ksigga
Machabejska, ,,Studia Gnesnensia” 13 (1999), s. 53—84.

2 Por. T. Stanek, Ksigga Rut: Propozycja nowego przekiadu na podstaw masoreckiego, ,,Po-
znanskie Studia Teologiczne” 15 (2003), s. 9-29.

¥ Por. taz, Ksigga Jonasza. Przeklad filologiczny na podstawie tekstu masoreckiego, ,Biblia
i Ekumenizm” 1/2004 s. 31-45.

30 Por. taz, Ksigga Habakuka. Przestanie i przektad filologiczny na podstawie tekstu masorec-
kiego, w: Requirite in Libro Domini. Opuscula Michaeli Peter piae memoriae dedicata, red. F. Le-
nort, (Opuscula Dedicata 6), Poznan 2005, s. 97-110.

31 Por. Apokalipsa Sw. Jana Apostola, tham. i komentarz J.K. Pytel, Poznan 2007.

32 Por. A.R. Sikora, Ewanielejo wedle swiategé Marka, Gdufisk 2001.

3 Por. tenze, Ewanielejé wedle swiategé Jana, Gdunsk 2007.

3% Por. tenze, Ewanielejé wedle swiategé Mateusza, Gdunsk 2009.

35 Por. tenze, Ewanielejé wedle swiategd Lukasza, Kartuzy 2010.
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ktad tekstow ewangelijnych, zebrany w jednym dziele*. Warte wspomnienia jest
rowniez przetozenie na kaszubski serii trzydziestu psalmoéw w ramach odbywaja-
cych si¢ do tej pory cyklicznych spotkan Verba Sacra w Wejherowie, rodzinnym
miescie ojca profesora’’. Ttumacz oczywiscie nie poprzestal na Nowym Testa-
mencie, do ktérego wydal jakze potrzebng dla réznorakich zestawien synopse
ewangelii*®. Obecnie wielkim jego dzietem jest Piecioksiag Mojzeszowy, ktory
niemal w calo$ci zostatl juz przetozony na jezyk kaszubski®.

Na koniec autor niniejszego artykulu przettumaczyt i komentarzem filolo-
giczno-historycznym oraz teologicznym opatrzyt Pierwsza Ksigge Machabejska
w ramach ogoélnopolskiej serii Nowego Komentarza Biblijnego. W roku 2016
ukazala si¢ pierwsza cze$¢ komentarza*’, druga za$ jest obecnie w redakcji, cze-
kajac na wydanie. Niejako wstepem do tej ksigzki stata si¢ wydana w 2012 roku
w Poznaniu prezentacja teologii 1 Mch 1,1-2,25% i kilkanas$cie artykutow nauko-
wych, zwigzanych z omawiang problematyka ksiegi.

36 Por. tenze, Ewanielie na kaszébsczi tlomaczoné, Gdunsk 2010.

37 Por. tenze, Komentarz teologiczny i przeklad. Ksigga Psalmow, w: Verba Sacra, Biblia Ka-
szubska. Ksiega Psalmow, Wejherowo 2011, s. 3—6, 7-21; tenze, Komentarz teologiczny i przektad.
Ksigga Psalmow, w: Verba Sacra, Biblia Kaszubska, Ksiega Psalmow, cz. 11: Psalmy w Nowym
Testamencie, Wejherowo 2012, s. 3-6, 8-33. Posrod prac na temat przektadow wymieni¢ nalezy:
tenze, Ewangelia wedlug sw. Jana na kaszubski Humaczona. Przeklady z jezykow niebiblijnych
a przektad z jezyka greckiego, Poznan 20006; tenze, Teksty biblijne w najstarszych zabytkach pis-
miennictwa kaszubskiego (XVI-XVIII w.), Poznan 2009 oraz tenze, Biblia Kaszubska. Verba Sacra
w Wejherowie 2004—2008, Wejherowo 2008.

38 Por. tenze, Zestawienié synopticzné szterzech Ewanielii na kaszébsczi tolmaczonéch, Poznan
2014 oraz tenze, Nowi Testament. Ewanielie po kaszébski, Gdunsk 20142,

¥ Por. Knéga Zoczqtkéow [Ksigga Rodzaju), z hebrajsczégo jazéka na kasébsczi przelozil
0. Adam Ryszard Sikora OFM, Gdunsk 2015; Knéga Windzenio: Exodus [Ksigga Wyjscial,
z hebrajsczégo jazéka na kaszébsczi przetozit Adam Ryszard Sikora, Gdunsk 2016; Knéga Kaplan-
sko Leviticus [Ksiega Kaptanska), z hebrajsczégo jazéka na kaszébsczi przetozit o. Adam Ryszard
Sikora OFM, Gdunsk 2017; Knéga Léczbow [Ksigega Liczb], z hebrajsczégo jazéka na kasébsczi
przetozit 0. Adam Ryszard Sikora OFM, Gdunsk 2018. Tlumaczenie Ksiegi Powtdrzonego Prawa
jest juz w wydawnictwie. Peten dorobek naukowy o. profesora znalez¢ mozna na: https://teologia.
amu.edu.pl.

4 Por. J. Nawrot, Pierwsza Ksigga Machabejska. Rozdzialy 1,1-6,16, Nowy Komentarz Biblij-
ny. Stary Testament XIV/I, Czgstochowa 2016, ss. 843.

4 Por. tenze, Kryzys religijny w Judei za Antiocha IV Epifanesa. Teologia historii w 1 Mch
1,1-2,26, (Studia i Materiaty 151), Poznan 2012.
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Badanie i wyklad Biblii w seminariach w celu lepszego przygotowania
ksi¢zy do nauczania ludu

W tym wzgledzie warto podkresli¢ zwtaszcza starania 6wczesnego arcybiskupa
metropolity poznanskiego Antoniego Baraniaka oraz wyktadowcow Arcybisku-
piego Seminarium Duchownego. Ich skutkiem byt Dekret Kongregacji Wycho-
wania Katolickiego Posnaniensis urbs z 2 czerwca 1974 roku erygujacy w Po-
znaniu Papieski Wydziatl Teologiczny. Wydzial powstat i przez pierwsze lata
dziatat w seminarium w Poznaniu ze znanych wowczas powodow politycznych
i jak wszedzie przez dtugie lata nie byt uznawany przez panstwo komunistyczne,
podlegajac tym samym szykanom ze strony wtadz co wszystkie inne ko$cielne
osrodki naukowe w Polsce. Zmiany staty si¢ mozliwe — jak wiadomo — dopie-
ro po roku 1991. Ostatecznie Kongregacja Wychowania Katolickiego pismem
z 26 czerwca 1998 roku (Prot. N. 124/98) wyrazita formalng zgode na ustano-
wienie Wydziatu Teologicznego w Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza oraz
zdeklarowata, ze dziatalno$¢ istniejacego dotad Papieskiego Wydziatu Teolo-
gicznego w Poznaniu, jak tez jego prawa, przywileje i honory, ktorymi ciesza si¢
wydzialy teologiczne erygowane przez Stolice Apostolska, moga zostac przenie-
sione na Wydziat Teologiczny UAM. 29 czerwca 1998 roku Senat Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu podjat decyzj¢, na mocy ktorej utworzyt
Wydziat Teologiczny tegoz Uniwersytetu. Obie decyzje wydatnie przyczynily si¢
do rozwoju teologii jako nauki w naszym regionie, co szcze¢sliwie trwa do dzis.
W minionym okresie niemal 40-lecia powojennego w przygotowaniu alum-
néw seminarium do podjecia myslenia soborowego w dziedzinie biblijnej $ro-
dowisko poznanskie moze pochwali¢ si¢ zwlaszcza monumentalnym podrgcz-
nikiem egzegezy Starego Testamentu, przygotowanym przez ks. prof. Michata
Petera. Podrgcznik ow stat si¢ jednym z najbardziej bodaj sztandarowych dziet
wyktadu egzegezy Starego Testamentu w seminariach polskich. Pierwsza edycja
ukazata si¢ juz w roku 1959, stosujac szeroko znane wowczas zasady interpre-
tacji Pisma $w., podane zwtaszcza w encyklice Piusa XII Divino afflante Spiritu
z roku 1943. Ksigzka byta pdzniej jeszcze kilkakrotnie uwspolczesniania na pod-
stawie danych soboru: 1970, 1978 i 2005. Znane sg takze polemiki ks. prof. Pe-
tera z Owczesnymi tuzami socrealizmu w Polsce, ktorzy zajmowali si¢ Pismem
$w., jak Artur Sandauer, a takze innymi publicystami, jak Tadeusz Zychiewicz.
Druga wartosciowa pozycja naukowa, cho¢ pisang jezykiem popularyzator-
skim, jest seria artykutow pracownikow wydziatu, zebrana w jednym tytule:
Nie wstydze si¢ Ewangelii. Ksigga Dziejow Apostolskich, pod redakcja ks. prof.
Pytla*’. Ukazata si¢ w przeddzien jubileuszowego roku dwutysigclecia chrzesci-
janstwa i zatozenia Kosciota przez Jezusa Chrystusa. Ow wlasnie jubileusz legh

42 Por. Nie wstydze si¢ Ewangelii. Ksigga Dziejéw Apostolskich, red. J.K. Pytel, Szczecin 1999.
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u podstaw pomystu powstania pracy zbiorowej promujacej znajomos¢ ksiggi
opowiadajacej poczatki Kosciola. W prace wilaczyto si¢ cate srodowisko mto-
dych naukowcow, dajac nawet mniej wprawionemu czytelnikowi dostepna egze-
geze tematyczng w poszczegdlnych rozdziatach ksigzki. Nalezy jedynie mocno
zatowaé, ze rozpoczeta tym tomem seria ,,Nie wstydze sie Ewangelii”, ktorej
zamierzeniem bylo opracowanie tematyczne poszczegolnych czesci Nowego Te-
stamentu, nie zostata dokonczona mimo wysitkéw niektérych autorow. W ksigz-
ce tej swe artykuly zamiescili: redaktor, ks. prof. Bogdan Ponizy, Piotr Ostanski
i Janusz Nawrot.

Prowadzenie badan naukowych nad Pismem $§w. pod nadzorem Urzedu
Nauczycielskiego KoS$ciota

W okresie posoborowym badawcze zainteresowania poznanskiego naukowego
osrodka biblijnego rozwingtly si¢ przede wszystkim w kierunkach wyznaczonych
konstytucja Dei Verbum, cho¢ wczesniej byly inspirowane encyklikami papiezy:
Leona XIII Providentissimus Deus oraz Piusa XII Divino gfflante Spiritu, a takze
orzeczeniami Papieskiej Komisji Biblijnej. Znalazto to swoj wyraz w obecnos$ci
tychze dokumentow w ksigzkach i artykutach naukowych, tam gdzie poruszano
rozliczne kwestie zwigzane zwtaszcza z kierunkiem studidw nad Biblia, zatoze-
niami i efektami stosowania roznych metod badawczych w podejsciu do tekstu
biblijnego.

Sposréd niezyjacych juz naukowcow wymieni¢ nalezy przede wszystkim
nieodzatowanej pamigci ks. prof. Michala Petera, ktdrego zainteresowania oscy-
lowaty wokol prawodawstwa starotestamentowego, Piecioksiegu oraz historii
Izraela, jakkolwiek miat ogromna wiedzg takze z zakresu profetyzmu i nurtu
madrosciowego. Prace rownie wielkiej klasy naukowca, $p. ks. prof. Mariana
Wolniewicza, poruszaty z kolei gtéwnie rozliczne kwestie Ewangelii 1 Dziejow
Apostolskich, ktorych byt wytrawnym znawcg®.

4 Por. m.in. M. Wolniewicz, Swiety Jozef w Ewangelii, ,Ateneum Kaptanskie” 70 (1978) 1,
s. 18-31; tenze, Ojczyzna Jezusa. Kraj, ludzie i dzien powszedni, Katowice 1986; tenze, Przypowie-
Sci Chrystusowe w Ewangelii sw. Mateusza, cz. 1, Poznan 1995, cz. 2, Poznan 1998 (przektad
i objasnienia autora. Publikacja dla dzieci); Nowy Testament Ewangelia wedtug Lukasza, thum.
i oprac. M. Wolniewicz, Poznan 1999; tenze, Ci, ktorzy byli najblizej. Bliscy Jezusa w Ewangelii,
Poznan 1999; tenze, Cuda Jezusa w Ewangelii, ,,Zeszyty Karmelitanskie” 2 (2002), s. 32-38; ten-
ze, Przyroda w nauczaniu Jezusa, ,,Zeszyty Karmelitanskie” 4 (2002), s. 53-59; Ewangelia wedtug
Marka w przektadzie z greckiego, thum. i oprac. M. Wolniewicz, Poznan 2006; Ewangelia wedtug
Mateusza w przektadzie z jezyka greckiego, thum. i oprac. M. Wolniewicz, Poznan 2007; Ewangelia
wedtug Jana. W przekitadzie z jezyka greckiego, thum. 1 oprac. M. Wolniewicz, Poznan 2008.
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Nestor poznanskiej biblistyki, zmarty w roku 2019, ks. prof. Jan Kanty Py-
tel, specjalizowat sie zwlaszcza w listach Pawlowych*, jakkolwiek zmierzyl si¢
rowniez z trudng problematyka apokaliptyczna, co zostato juz wyzej zaznaczo-
ne. Zywo interesowal si¢ takze Romanem Brandstaetterem i propagowat pa-
mie¢ o nim 1 jego tworczosci, bedac przewodniczacym stowarzyszenia imienia
tego poety i znawcy Biblii. Posrdd celéw stowarzyszenia nalezy wymieni¢ prze-
de wszystkim promowanie i ochrong tworczosci pisarza, ale takze poznawanie
tworcow 1 popularyzacje tworczosci o charakterze judeochrzescijanskim, na-
wigzywanie i podtrzymywanie dialogu mi¢dzyreligijnego, migdzywyznaniowe-
go 1 miedzykulturowego, wieloaspektowe inicjowanie dziatan kulturalnych na
ptaszczyznach: literackiej, muzycznej, plastycznej, scenicznej, filmowej, inicjo-
wanie przedsiewzi¢¢ i popieranie postaw stuzacych nauce i oswiacie, kulturze
i sztuce, kulturze jezyka polskiego, rozwojowi cywilizacyjnemu spoteczenstwa
polskiego.

Niezwykle warto$ciowe studia egzegetyczne prowadzit takze znany w catym
kraju, emerytowany pracownik Wydziatu Teologicznego, ks. prof. Bogdan Poni-
zy, ktorego wklad w badania nad Ksigga Madrosci jest zdecydowanie najwiekszy
posrad biblistow polskich. Znakomita wigkszos¢ jego artykutéw naukowych do-
tyczy tej wlasnie tematyki, poszerzonej o catos¢ literatury madro$ciowej. Spe-
cjalizuje si¢ takze w szeroko rozumianej teologii Starego Testamentu, ktorej jest
znakomitym znawcg*, Natomiast byly juz pracownik Wydzialu Teologicznego
w Poznaniu, ks. prof. Mieczystaw Mikolajczak, zajmowal si¢ zwtaszcza teologia
$wigtyni w Nowym Testamencie, chociaz jego zainteresowania naukowe obej-
mowaty szersze spektrum egzegezy i teologii biblijnej. Nie potrzeba dodawac
kolejnych wiadomosci o dorobku pisarskim o. prof. Sikory, wspomnianym juz
wcezesniej. Obejmuje on kilkanascie pozycji ksigzkowych, ponad 100 artyku-
tow, kilkaset wystgpien popularno-naukowych i kulturalnych w catym kraju®’.

# Por. m.in. J.K. Pytel, List do Filipian, w: Zanim otworzysz Biblie. Praca zbiorowa pod red.
Michata Petera (Stary Testament) i Mariana Wolniewicza (Nowy Testament), Poznan 1981, s. 165—
167; List do Kolosan, w: tamze, s. 167-169; List do Efezjan, w: tamze, s. 169-170; List do Filemo-
na,w:tamze, s. 171; tenze: Studzy Ewangelii w Pierwszym Liscie do Koryntian, w: Mitos¢ jest z Boga.
Wokot zagadnien biblijno-moralnych. Studium ofiarowane ks. prof. dr hab. Janowi Lachowi,
red. M. Wojciechowski, Warszawa 1997, s. 325-333; tenze, Szawel z Tarsu. Przypatrzcie sig, jakie
wielkie stawiam litery, (Maneat Quaestio), Poznan 2011.

4 Cato$¢ dorobku Ksigdza Profesora, por. P. Ostanski, Bibliografia prac drukowanych ks. prof.
dr hab. Jana Kantego Pytla, w: Verbo Domini servire. Opuscula loanni Cantio Pytel septuage-
nario dedicata, red. F. Lenort, T. Siuda, (Opuscula Dedicata, [t.] 20), Poznan 2000, s. 257-267.

4 Szczegodtowy opis dorobku naukowego Ksiedza Profesora zalez¢ mozna na odpowiednich
stronicach Bibliografii Biblistyki Polskiej P. Ostanskiego z lat 1945-1999 oraz 2000-2009 i p6z-
niejszych dodatkow.

47 Peten opis dokonan, por. strone¢ internetowa Wydziatu Teologicznego UAM w Poznaniu
(teologia.amu.edu.pl).
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Wreszcie nie sposob nie wspomnie¢ rzeczywiscie wielkiego dzieta, chociaz nie
scisle badawczego, za to wymagajacego ogromnego pos§wigcenia i pracowitosci,
jakiego podjat si¢ ks. dr hab. Piotr Ostanski, a ktorym jest czterotomowa Biblio-
grafia biblistyki polskiej, wydana w Poznaniu: dzielo bez przesady wiekopomne,
chocby z tego wzgledu, ze jedyne w catosciowym zebraniu pisarstwa biblijnego
w naszym kraju*®. Wprowadza ona tym samym polskie pismiennictwo biblijne
na salony nauki §wiatowej, czynigc je wiadomym i pozwalajac innym naukow-
com oceni¢ wielkos¢ dorobku rodzimej biblistyki. Stanowi nieoceniong pomoc
w poszukiwaniach cze¢sto zapomnianych juz dzi§ wezesniejszych pozycji nauko-
wych i literackich, lecz takze najnowszych prac polskich egzegetow. Rowniez
autor niniejszego artykutu obficie korzystal z tej wiasnie pozycji, cytujac zna-
komitg wigkszos¢ zawartych tutaj dziet poszczegdlnych naukowcoéw srodowi-
ska poznanskiego. Mtodszej generacji gnieznienskim pracownikiem naukowym
na Wydziale Teologicznym jest ks. dr hab. Pawel Podeszwa, specjalizujacy si¢
w egzegezie 1teologii Nowego Testamentu, zwlaszcza tematyce apokaliptycz-
nej, ktorg zglebit, przygotowujac w roku 2012 rozprawe habilitacyjng®. Autor
niniejszego artykulu swoje zainteresowania koncentruje wokot Ksiggi Psalmow,
zwlaszcza suplikacyjnych®®, cho¢ opracowat takze szersza tematyke profetyzmu

8 Por. P. Ostanski, Bibliografia biblistyki polskiej, t. 1-2: 1945-1999, (Series Bibliographi-
ca 1), Poznan 2002. Recenzji pozycji dokonali m.in. ks. prof. W. Chrostowski w ,,Collectanea Theo-
logica” 73 (2003) 1, s. 221-225 oraz Z.J. Kapera, A guide to Polish Biblical Research, ,,The Polish
Journal of Biblical Research” 2 (2006), s. 137—144. Kolejna recenzje (Bibliografia biblistyki pol-
skiej, t. 3—4: 2000-2009, [Series Bibliographica 2], Poznan 2010) zamiescit ks. prof. W. Chrostow-
ski w ,,Collectanea Theologica” 80 (2010) 4, s. 217-220. Catos¢ pracy ukazala si¢ takze w formie
CD-ROM jako Bibliografia biblistyki polskiej. 1945-2010/2011, Poznan—Robakowo 2011.

4 7 artykulow poswigconych Apokalipsie zacytowaé mozna: P. Podeszwa, Zobaczy¢ glos
(Ap 1,12). Biblijny postulat jezyka symbolicznego, w: Jezyk religijny dawniej i dzis (w kontekscie
teologicznym i kulturowym). Materialy z konferencji, Gniezno, 22—24 wrzesnia 2008, red. P. Bort-
kiewicz, S. Mikotajczak, M. Rybka, t. 5, Poznan 2009, s. 199-206; tenze, Zmartwychwstaty Chry-
stus jako nowy Adam (Ap 1,13), w: Memoriale Domini. Ksiega pamigtkowa dedykowana Ksiedzu
Profesorowi Jerzemu Stefanskiemu w 70. rocznice urodzin, red. M. Olczyk, W. Radecki, Gniezno
2010, s. 437-452; tenze, ,, To mysterion tou Theou ” (Ap 10,7). Od Ksiegi Madrosci do Apokalipsy
sw. Jana, w: Apokaliptyka wczesnego judaizmu i chrzescijanstwa, red. M.S. Wrobel, (Analecta Bi-
blica Lublinensia 6), Lublin 2010, s. 177-194; tenze, Chrystus jako Arcykaptan w swietle J 19,23
oraz Ap 1,13, w: Od Melchizedeka do Jezusa-Arcykaptana. Biblia o kaptanstwie, red. D. Dziadosz,
(Analecta Biblica Lublinensia 5), Lublin 2010, s. 193-207; tenze, Dawidowe pochodzenie Jezusa
wedtug Apokalipsy Janowej, w: Wiecej szczescia jest w dawaniu anizeli w braniu. Ksiega pamiqt-
kowa dla Ksiedza Profesora Waldemara Chrostowskiego w 60. rocznice urodzin, 3, red. B. Strzal-
kowska, Warszawa 2011, s. 1229-1246.

30 Por. J. Nawrot, ,, Bgdz mezny i mocny poniewaz Pan jest z tobq”. Andreia i jej motywacja
w Biblii greckiej, Poznan 2000, ss. 231; tenze, ,, Przesladujg biedaka i nieszczesliwego”. Niego-
dziwcy wobec sprawiedliwych w psalmach suplikacji, Poznafh 2007, ss. 416; tenze, ,, Ustysz, o Pa-
nie, mojq modlitwe, odpowiedz mi w swej sprawiedliwosci!” ‘nh i sm ‘wolaniem w zagrozeniu zycia
w psalmach suplikacji, Poznan 2009, ss. 407.
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na kartach Starego i Nowego Testamentu w ramach pomocy dla studentow'.
Prowadzac liczne kregi biblijne, jest zaangazowany zwlaszcza w szerzenie wia-
domosci o Biblii w wielu parafiach, co stanowi wazny sktadnik aktywnos$ci Uni-
wersytetu, ktorego jedng z misji jest popularyzacja osiaggni¢¢ naukowych w lo-
kalnym $rodowisku. Osobno prowadzi takze cykl audycji radiowych poswiecony
poszczegodlnym ksiegom Pisma Swigtego®2.

Przepojenie teologii, kaznodziejstwa, katechezy, homiletyki i wszelkiego
nauczania chrzescijanskiego stowem Bozym

Z kolei ten wazny punkt konstytucji Dei Verbum w poznanskim srodowisku na-
ukowym jest realizowany przez pojawienie si¢ takze kilku interesujacych pozycji
wydawniczych, ktorych celem bylo zainteresowanie czytelnikow problematyka
stowa Bozego i przyblizenie go odbiorcy nieobeznanemu blizej z arkanami sztu-
ki egzegezy biblijnej. Juz w 1969 roku pojawita si¢ praca zbiorowa pt. Dzieje
Bozego Objawienia. Podrecznik do nauki religii, ktorej ks. prof. Peter byl wspot-
autorem™. Ksigzka zostata zaopatrzona w ilustracje utatwiajace zwlaszcza dzie-
ciom i mtodziezy przyswojenie sobie trudnych nieraz perykop biblijnych. Z racji
swej popularnosci doczekata si¢ az trzech kolejnych wydan w latach 1970-1972.
30 lat p6zniej zespot pod redakcjg ks. prof. Mariana Wolniewicza wydatl wazng
pozycje zatytutowang Biblia. Stary Testament. Wypisy dla szko#**. Sg to wybrane
pod katem programow szkolnych fragmenty wigkszos$ci ksiagg Starego Testamen-
tu opatrzone komentarzem. Ksigzka stata si¢ cenng pomoca dla uczniéw, nauczy-
cieli, a zwlaszcza katechetow. Tekst zrodtowy zacytowany zostal wedtug petnego
wydania tomu Biblii poznanskie;j.

Wazne zadanie spehit takze cykl artykutow popularnonaukowych ks. prof.
Petera pod wspolnym tytutem Stary Testament od nowa czytany, drukowany
w poznanskim ,,Przewodniku Katolickim” w latach 1961-1967. Podobng prace
podjat kilka lat pdzniej $p. ks. prof. Pytel, publikujac seri¢ artykutow z ogdlnej
tematyki biblijnej w miesigczniku ,Msza Swieta”, redagowanym przez ksigzy
chrystusowcow w Poznaniu w 1968 roku, z problematyki $ci§le nowotestamen-
towej za$ w ,,Przewodniku Katolickim” w catym 1971 roku. Odbiorcami byto

3! Por. tenze, Profetyzm pozabiblijny na kartach Starego Testamentu, w: Stary Testament a re-
ligie, red. I.S. Ledwon, Lublin 2009, s. 363-430; tenze, Falszywi mesjasze — falszywi prorocy —
Antychryst, w: Nowy Testament a religie, red. 1.S. Ledwon, Lublin 2011, s. 523-574.

32 Odbywaja si¢ one raz w tygodniu juz od kilku lat, a dotychczasowa liczba ich odcinkow
przekroczyta 200.

3 Por. pracg zbiorowa Dzieje Bozego Objawienia. Podrecznik do nauki religii, Poznan 1969.
Autorzy, m.in.: Michat Peter, Marian Wolniewicz, Jan Pytel.

54 Por. Biblia. Stary Testament. Wypisy dla szkét, wybor i oprac. M. Wolniewicz, Poznan 1999.
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wowczas szerokie gremium czytelnikow mniej wprawionych w tajemnice egze-
gezy, dzieki czemu mogli oni jednak lepiej zrozumie¢ teologi¢ przekazu staro-
i nowotestamentowego.

Lektura i staranne studium osobiste Pisma Swietego

Szerokim echem w srodowisku poznanskim odbita si¢ wydana w roku 1981 po-
zycja publicystyczno-naukowa ,, TAK mowi Bog”. Ogolne wiadomosci o Pismie
Swietym, pod red. ks. prof. Petera, ze wspotautorstwem m.in. ksiezy profesorow
Pytla, Wolniewicza i Ponizego. Druga, rownie popularng okazata si¢ Zanim ot-
worzysz Biblig>. Nieco wezesniej (1975) ukazata si¢ monografia samodzielnego
autorstwa ks. prof. Petera W kregu Starego Przymierza. Wprowadzenie do dzie-
jow i teologii Starego Testamentu. Sporym zainteresowaniem cieszyt si¢ takze
cykl artykutow popularnonaukowych ks. prof. Petera Stary Testament od nowa
czytany w ,,Przewodniku Katolickim”, zwlaszcza prehistorii biblijnej, drukowa-
ny w latach 1961-1967. Znane sg takze przypadki wspotpracy naszych biblistow
z innymi o$rodkami naukowymi w kraju, zwlaszcza Warszawy i Lublina.

skesksk

Konczac to jubileuszowe podsumowanie dorobku Wydziatu Teologicznego wpi-
sujacego si¢ w bogactwo form aktywnosci badawczej, dydaktycznej, polaczo-
nej z zaangazowaniem na rzecz wielkopolskiego srodowiska spolecznego, warto
podkresli¢, ze wymienione wyzej inicjatywy naukowe i popularnonaukowe po-
znanskiego srodowiska naukowego w dziedzinie szeroko pojetej biblistyki stano-
wig wazny przyczynek do uswietnienia 100-lecia Poznanskiej Wszechnicy Uni-
wersyteckiej. Obok innych dziedzin nauki moga z duma zaprezentowa¢ wktad
wlasny w rozwdj nauki naszego miasta, lecz takze calej nauki polskiej. Mozna
jedynie wyrazi¢ nadziejg, ze obecne pokolenie naukowcoOw podejmie pateczke
przekazang im w sztafecie pokolen i dotozy wlasna cegietke w budowe rozwoju
naukowego, przyczyniajac si¢ do uswietnienia Poznania jako waznego osrodka
naukowego w Polsce.

5 Jest to praca zbiorowa pod red. M. Petera (Stary Testament) i M. Wolniewicza (Nowy Testa-
ment), wydana przez Ksiggarni¢ $w. Wojciecha 1981.
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A step further in bringing God’s word closer. Poznan Bible scholars in the
service of the Old and New Testament messages

Summary

On the occasion of 100 years of existence and activity of Adam Mickiewicz University in Poznan,
one may sum up the contribution of the Faculty of Theology which has existed as part of the uni-
versity for 20 years. This contribution has concerned the research and teaching arenas combined
with a commitment for the social community of the Wielkopolska province. What is specific of the
faculty is its ability to work both on the scientific and didactic levels as well as on the church level,
which requires considerable knowledge and time in order to competently combine the requirements
of working at university with demands of the Catholic Church managed by the Second Vatican
Council. The scientific and popular scientific initiatives in the widely understood biblical studies
represent a valuable contribution to the celebration of 100 years of the Poznan university. Like
other scientific disciplines, they can proudly make their own contribution to the development of sci-
ence in our city, as well as the entire country. One can only hope that the present generation of sci-
entists will take the baton passed to them in the relay race of generations, and will make their own
contribution to the science thereby honouring Poznan as an important scientific centre in Poland.

Keywords

Bible scholars, Holy Bible, exegesis, translators, Wielkopolska (Great Poland Region)
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